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v
(Informdri)
INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI ORGANISMELE
UNIUNII EUROPENE
Rata de schimb a monedei euro ()
15 ianuarie 2016
(2016/C 15/01)
1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USsD dolar american 1,0914 CAD dolar canadian 1,5849
JPY yen japonez 127,80 HKD dolar Hong Kong 8,5057
DKK  coroana danezi 7.4631 NZD  dolar neozeelandez 1,7103
GBP lira sterlind 0,76150 |SGD  dolar Singapore 1,5735
SEK coroana suedezi 9,3474 KRW  won sud-coreean 132897
CHF franc elvegian 1,0951 ZAR rand sud-african 18,2254
. . CNY yuan renminbi chinezesc 7,1888
ISK coroana islandeza
] HRK kuna croatd 7,6655
NOK coroana norvegiand 9,6085 o L.
N leva bulo s 19558 IDR rupia indoneziani 15268,11
B eva bulgareasca ’ MYR  ringgit Malaiezia 48281
CZK coroana cehd 27,021 PHP peso Filipine 52281
HUF forint maghiar 314,35 RUB rubla ruseascd 84,6924
PLN' zlot polonez 44129 | THB  baht thailandez 39,705
RON  leu romanesc nou 4,5375 BRL real brazilian 4,4139
TRY lira turceascd 3,3208 MXN peso mexican 19,7876
AUD dolar australian 1,5895 INR rupie indiand 73,9860

(") Sursd: rata de schimb de referintd publicatd de cdtre Banca Centrald Europeand.
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COMUNICARE A COMISIEI

Document de orientare: Export, reexport, import si schimburi comerciale in interiorul Uniunii cu
coarne de rinocer

(2016/C 15/02)

1. Informatii cu caracter general privind conservarea rinocerilor si ameningirile reprezentate de recenta
intensificare a braconajului si a comertului ilegal

Speciile de rinocer sunt incluse in apendicele I la CITES, cu exceptia populatiilor de rinoceri albi sudici (Ceratotherium
simum simum) din Africa de Sud si Swaziland, care sunt enumerate in apendicele II.

Traficul ilicit de produse provenite de la rinocer (in special coarne) este una dintre principalele amenintiri pentru supra-
vietuirea speciei. In 2007, in Africa de Sud au fost omoriti in mod ilegal doar 13 rinoceri, insd in ultimii opt ani,
braconajul rinocerilor a crescut dramatic, 1 004 rinoceri fiind victime ale braconajului in 2013 si 1 215 in 2014 ().

In perspectiva celei de a 16-a reuniuni a Conferintei partilor la CITES din martie 2013, Secretariatul CITES a declarat
urmdtoarele:

,Numdrul de rinoceri ucisi in mod ilegal in Africa de Sud a atins cele mai inalte niveluri din istoria recentd si, in cele din
urmd, pierderile vor deveni nesustenabile daci incidentele de braconaj continud si creascd in ritmul actual. Rispunsurile
primite in urma Notificarilor citre parti nr. 2012/014 si 2012/053 indicd o varietate de masuri puse in aplicare de citre
parti pentru a pune capit nivelurilor actuale ridicate de braconaj al rinocerilor si comertului ilegal cu coarne de rinocer.
In pofida acestor mdsuri si a resurselor considerabile investite in combaterea braconajului rinocerilor si a comertului
ilegal cu coarne de rinocer, precum si in pofida eforturilor ldudabile ale autorititilor de asigurare a respectdrii legii din
mai multe tiri, numdrul de rinoceri braconati anual continui s creascd intr-un ritm alarmant.

Comertul ilegal cu coarne de rinocer continud sd fie una dintre activitdtile infractionale cele mai structurate cu care se
confruntd in prezent CITES. Existd indicii clare cd in braconajul rinocerilor si in comertul ilegal cu coarne de rinocer
sunt implicate grupuri infractionale organizate. Aceste grupuri functioneazd in statele din aria de rdspandire, precum si
in Europa, unde au avut loc furturi de coarne de rinocer din muzee, case de licitatii, magazine de antichitdti si din
ateliere de taxidermie. S-au efectuat confiscdri si in Australia, Hong Kong, RAS si in Filipine. In Statele Unite ale Ameri-
cii, sapte persoane au fost arestate pe baza acuzatiilor de trafic ilegal cu coarne de rinocer in februarie 2012. Comertul
ilegal cu coarne de rinocer a devenit o problemd majori si are impact pe mai multe continente. Pentru a se face fatd in
mod eficace acestei amenintiri, este nevoie de cooperare la nivel international si de o reactie bine coordonati de asigu-
rare a respectdrii legii (3)”.

In paralel cu aceastd crestere exponentiald a braconajului, existd indicii care au demonstrat ci in intreaga UE au fost
activi agenti ai criminalititii organizate in scopul achizitiondrii si al comercializdrii de coarne de rinocer. Acest lucru
a determinat Europol sd lanseze o actiune specificd cu privire la comertul ilegal de coarne de rinocer in interiorul
Uniunii ().

Inainte de adoptarea primei versiuni a prezentului document de orientare in februarie 2011, o serie de state membre au
observat o crestere a cererilor de certificate pentru schimburile comerciale in interiorul UE si a cererilor destinate reex-
portului de coarne de rinocer prezentate ca ,antichitdti” sau ,exemplare prelucrate”. In multe cazuri, anchetele au aritat
cd motivatia cumpdritorilor a avut prea putin de-a face cu caracterul artistic al obiectelor. Un indiciu in acest sens a fost
faptul cd preturile oferite pentru produsele respective in casele de licitatii au fost in general corelate cu greutatea lor, mai
degrabd decat cu oricare altd caracteristici. Aceste preturi au atins niveluri foarte ridicate, neavind nicio legiturd cu
valoarea lor artistica.

Dupd ce Regatul Unit si Germania au adoptat o interpretare strictd a legislatiei Uniunii privind schimburile comerciale
de astfel de produse in afara Uniunii in septembrie si octombrie 2010, alte state membre au remarcat cd primiserd cereri
de permise pentru reexport sau cereri de informatii cu privire la modul in care se gestionau astfel de cereri, ceea ce
sugera faptul cd unii comercianti incercau si evite regimurile impuse in Regatul Unit si in Germania si sd gidseascd
modalitatea cea mai usoard de reexportare a acestor obiecte din UE.

In plus, in ultimul an, in UE, furtul de coarne de rinocer din muzee, case de licitatii, din magazinele de antichititi sau
din atelierele de taxidermie a avut loc intr-un ritm fird precedent. Cincizeci de cazuri de furt (inclusiv 10 tentative) au
fost inregistrate de citre Europol in treisprezece state membre ale UE, care s-au concretizat in 60 de exemplare furate.
Este probabil ca un numir mult mai mare de furturi si nu fi fost raportate Europol din diverse motive.

() https:/[www.environment.gov.zamediarelease/molewa_waragainstpoaching2015.
() http://www.cites.org/eng/cop/16/doc[E-CoP16-54-02.pdf.
() https:/[www.europol.europa.eu/content/press/europol-and-ireland-identify-organised-crime-group-active-illegal-trading-rhino-horn-9.


https://www.environment.gov.za/mediarelease/molewa_waragainstpoaching2015
http://www.cites.org/eng/cop/16/doc/E-CoP16-54-02.pdf
https://www.europol.europa.eu/content/press/europol-and-ireland-identify-organised-crime-group-active-illegal-trading-rhino-horn-9
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Existd indicii ¢d un grup de criminalitate organizati (GCO) ar putea fi responsabil de cea mai mare parte a acestor
infractiuni. O treime din coarnele raportate a fi fost furate au fost atribuite in mod direct acestui grup infractional orga-
nizat si, pdnd in prezent, niciun alt grup infractional organizat nu a fost identificat ca fiind implicat in acest tip de
infractiuni.

Acest grup infractional organizat tinde sd vanda unor intermediari care par a fi responsabili de cresterea numdrului de
cereri de certificate si autorizatii pentru comertul cu coarne de rinocer.

Membrii GCO frecventeazd in mod regulat licitatiile si viziteazd anticarii pentru a achizitiona, daci nu pentru a fura,
coarne de rinocer montate sau prelucrate. Ei sunt suspectati cd le-ar plasa intermediarilor care alimenteaza piata chinezi
si cea vietnamezd.

S-a observat cd, avind in vedere restrictiile privind vinzarea de coarne de rinocer impuse la licitatiile din Regatul Unit,
GCO s-a concentrat pe casele de licitatii publice din alte state membre.

Existd o puternicd prezumtie ci coarnele de rinoceri, in special cele prezentate drept antichititi sau exemplare prelu-
crate, ar putea fi reexportate din UE pentru satisfacerea cererii de coarne de rinocer pentru medicamente in Asia. Aceste
schimburi comerciale ar putea stimula si mai mult cererea de astfel de produse in regiunea respectiva si ar putea men-
tine preturile la un nivel ridicat sau ar conduce la cresterea acestora. La randul siu, o astfel de cerere mare de produse
cu o valoare ridicatd reprezintd o piatd profitabild, care este foarte atractivd pentru braconieri §i pentru comerciantii
ilegali. Aceastd situatie ar putea si ii incurajeze s isi continue activititile infractionale, ceea ce ar periclita si mai mult
conservarea populatiilor de rinoceri ramase.

Acest lucru evidentiazd necesitatea ca statele membre s aplice in continuare legislatia UE privind comertul cu specii
sdlbatice in asa fel incat sd protejeze speciile si sd garanteze conservarea acestora. Se preconizeazid ci acest lucru ar
putea constrange GCO sd intreprindd actiuni disperate pentru a achizitiona coarne de rinocer, fragilizindu-l astfel fatd de
masurile de aplicare a legii.

In cadrul celei de a 16-a reuniuni a Conferintei pirtilor la CITES, s-a adoptat Decizia 16.84, conform cireia partile
trebuie:

,(f) sd adopte mdsuri nationale, dupd caz, in vederea sprijinirii punerii in aplicare a CITES, sd reglementeze comertul
intern cu exemplare de rinoceri, inclusiv cu orice exemplar care rezultd a fi o parte ori un produs legat de rinocer,
in urma examindrii documentului de insotire, a ambalajului, a mircii sau a etichetei sau a oricirui alt element;

(g) sd ia in considerare introducerea unor misuri interne mai stricte de reglementare a reexportului de produse din
coarne de rinocer, oricare ar fi sursa acestora”.

Secretariatul a convocat o reuniune a echipei operative a CITES de luptd impotriva fraudei legate de rinoceri la Nairobi,
Kenya, in perioada 28-29 octombrie 2013 ('). Reuniunea a regrupat o gama largd de experti si reprezentanti din 21 de
tdri afectate de braconajul rinocerilor si de comertul ilegal cu coarne de rinocer. In conformitate cu strategiile si actiunile
propuse:

,1. Toate pdrtile ar trebui: (...)

(k) sd pund in aplicare misuri de supraveghere a activitdtilor caselor de licitatie si ale adjudecitorilor, precum si masuri
de monitorizare a comertului cu antichitdti, dupd caz, pentru prevenirea comertului ilegal cu coarne de rinocer;”.

Cadrul de reglementare al Uniunii privind comertul cu specii silbatice trebuie interpretat in lumina obiectivelor sale,
a principiului precautiei si acordandu-se atentia cuvenitd cunostintelor despre ultimele evolutii in materie. In plus, deoa-
rece se pare cd in multe state membre au loc actiuni coordonate ale anumitor comercianti in scopul dobandirii de
coarne de rinocer in cadrul UE pentru a le (re)exporta in Asia de Est, sunt necesare orientdri pentru a se asigura ci toate
statele membre adoptd o abordare comund privind exportul si reexportul unor astfel de produse (a se vedea sectiunea 3
de mai jos).

Statele membre sunt invitate sd acorde o atentie deosebitd cererilor privind schimburile comerciale cu coarne de rinocer
in interiorul Uniunii, dat fiind faptul ci acestea ar putea fi utilizate si de grupurile infractionale organizate pentru
a dobandi si a comercializa ulterior coarnele de rinocer in mod ilegal in Asia sau pentru a obtine certificate care ar fi
utilizate apoi in scopuri abuzive. Recomandarile privind tratarea cererilor respective sunt prezentate in sectiunea 4 de
mai jos.

Sunt necesare, de asemenea, orientdri cu privire la cererile pentru importul in UE de produse provenite de la rinoceri
prezentate ca fiind ,trofee de vanitoare” (sectiunea 5).
2. Statutul prezentului document

Documentul de fatd este un document de orientare care a fost pregitit de serviciile Comisiei si a fost aprobat in unani-
mitate de Comitetul pentru comertul cu specii de faund si flord silbatice, instituit in temeiul articolului 18 din Regula-
mentul (CE) nr. 338/97 al Consiliului (?) §i, prin urmare, de citre autorititile competente din statele membre ale Uniunii.

(") A se vedea http:/|cites.org/sites/default/files/notif[E-Notif-2014-006 A.pdf.
() JOL61,3.3.1997, p. 1.


http://cites.org/sites/default/files/notif/E-Notif-2014-006A.pdf
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Chiar dacd documentul constituie o expresie a modului in care serviciile Comisiei si statele membre interpreteazi si
intentioneazd sa aplice Regulamentul (CE) nr. 338/97, precum si a mdsurilor pe care le considerd a fi cele mai bune
practici, acesta nu are putere de lege. Aceste orientdri rimén sub incidenta legislatiei Uniunii Europene si, in special,
a dispozitiilor Regulamentului (CE) nr. 338/97.

Documentul de orientare este publicat in format electronic de citre serviciile Comisiei §i poate fi publicat de statele
membre.

Documentul va fi revizuit de Comitetul pentru comertul cu specii de faund si flord sdlbatice in al doilea semestru al
anului 2016.

3. Orientdri privind interpretarea normelor UE referitoare la exportul si reexportul coarnelor de rinocer:
cereri de permise depuse in temeiul articolului 5 din Regulamentul (CE) nr. 338/97

Actele care tin de dreptul Uniunii trebuie sd fie interpretate in conformitate cu obiectivele lor. Articolul 1 din Regula-
mentul (CE) nr. 338/97 prevede ci obiectivul acestui regulament este ,protejarea speciilor de faund si flord silbatice si
asigurarea conservarii lor prin controlarea comertului cu acestea.” Dispozitiile regulamentului trebuie, prin urmare,
interpretate intr-un mod care s fie coerent cu acest obiectiv.

Mai mult, in conformitate cu articolul 191 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), poli-
tica de mediu a Uniunii trebuie si se bazeze pe principiul precautiei. In conformitate cu acest principiu, daci o actiune
sau o politicd este susceptibild sd cauzeze prejudicii populatiei sau mediului, in absenta unui consens stiintific cd actiu-
nea sau politica respectivd este ddundtoare, sarcina de a demonstra contrariul le revine celor care intreprind actiunea
respectivd. Acest principiu urmdreste asigurarea unui nivel mai ridicat de protectie a mediului prin intermediul unor
decizii cu caracter preventiv in caz de risc. In practicd, sfera de aplicare a acestui principiu este largd si acoperd, de
asemenea, politica de protectie a consumatorilor, legislatia Uniunii in ceea ce priveste alimentele, sindtatea oamenilor,
animalelor si a plantelor.

In conformitate cu jurisprudenta constantd a Curtii de Justitie a Uniunii Europene, principiul precautiei se aplicd, inter
alia, in cazul interpretdrii si al punerii in aplicare a acquis-ului Uniunii in domeniul mediului si, prin urmare, i in cazul
interpretarii i al aplicarii Regulamentului (CE) nr. 338/97.

Statele membre ar trebui sd aplice principiul precautiei in cadrul exercitirii puterii lor de apreciere in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 338/97. In acest sens, acestea ar trebui s facd trimitere la Comunicarea Comisiei din 2 februarie 2000
privind principiul precautiei ('), care detaliazd consideratiile necesare pentru aplicarea corectd a acestuia.

In temeiul articolului 5 alineatul (2) litera (d) din Regulamentul (CE) nr. 338/97, atunci cand se evalueazi cererile pri-
vind exportul si reexportul coarnelor de rinocer, autorititile de gestionare trebuie sd fie ,incredintat[e], in urma consul-
tdrii cu autoritatea stiintificd competentd, cd nu existd alti factori referitori la conservarea speciei care si se opuni elibe-
rdrii permisului de export.” Aceste dispozitii se aplicd in cazul cererilor de permise de export, precum si de reexport
pentru exemplare din speciile incluse in anexele A si B.

Aceastd conditie se aplicd tuturor exemplarelor de coarne de rinocer, indiferent dacd acestea sunt considerate ca fiind
sexemplare prelucrate” sau nu.

Serviciile Comisiei si Comitetul pentru comertul cu specii de faund si flord sdlbatice al Uniunii considerd c&, in contextul
actual, prin prisma principiului precautiei si cu exceptia cazului in care dovezi stiintifice concludente demonstreazi con-
trariul, statele membre ar trebui s3 considere cd existd factori gravi legati de conservarea speciei rinocerului care se opun
eliberdrii permiselor de export si reexport.

In consecintd, serviciile Comisiei si Comitetul pentru comertul cu specii de fauni si flord silbatice al Uniunii considera
cd este legitim ca statele membre sd garanteze, ca o masurd temporard, cd nu sunt eliberate permise de export sau de
reexport pentru coarne de rinocer, cu exceptia cazurilor in care este suficient de clar ¢ permisul va fi utilizat in scopuri
legitime, de exemplu in cazurile in care:

1. articolul face parte dintr-un veritabil schimb de bunuri culturale sau artistice intre institutii cu reputatie recunoscutd
(de exemplu, muzee);

2. autoritatea de gestionare din statul membru in cauzi este incredintatd cd articolul este o operd de artd recunoscuti si
cd valoarea sa garanteazd cd nu va fi folosit in alte scopuri;

3. articolul nu a fost vindut si este o amintire de familie care este transportatd in cadrul unei mutiri a familiei sau ca
parte a unei succesiuni; sau

4. articolul face parte dintr-un proiect de cercetare de buna-credinta.

(") COM(2000) 1 final (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial).
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Se aplicd si cerinte suplimentare in ceea ce priveste (re)exportul citre China: cererile de permise de export sau reexport
pentru coarne de rinocer in China trebuie respinse, avind in vedere cd legislatia chinezd interzice importul in China si
comertul intern de coarne de rinocer (). Aceasta include articolele existente inainte de intrarea in vigoare a conventiei si
obiectele de artd. Singura exceptie de la aceastd interdictie se referd la importul de coarne montate ca elemente ale unui
trofeu de vandtoare (?).

Acest regim se aplicd in China continentald, dar nu in Hong Kong, Macao si Taiwan, a cdror legislatie autorizeazd
comertul cu coarne de rinocer, in conformitate cu normele CITES.

Inainte de a se elibera un permis de export in conformitate cu conditiile stabilite in prezenta sectiune, statul membru in
cauzd ar trebui sd informeze autoritdtile CITES din tara de destinatie cu privire la aceasta si s3 verifice cd acestea aprobi
importul exemplarului respectiv. Identitatea exportatorului si a importatorului trebuie sd fie verificatd si inregistratd (de
exemplu prin pdstrarea unei copii a documentelor de identificare ale acestora).

4. Comertul in interiorul Uniunii: orientdri pentru punerea in aplicare a articolului 8 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 338/97 privind coarnele de rinocer

Inainte de adoptarea primei versiuni a prezentului document de orientare, statele membre au primit si continud si pri-
meascd un numdr crescind de cereri de certificate pentru schimburile comerciale in interiorul UE cu coarne de rinocer
in temeiul articolului 8 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 338/97. Este nevoie de orientdri la nivelul UE pentru
a asigura faptul cd aceste cereri sunt tratate in mod coerent pe intreg teritoriul UE.

1. Este esential ca, in primul rind, sd se sublinieze regula generald potrivit cireia comertul in interiorul UE cu exem-
plare previzute in anexa A este interzis in conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 338/97.
Articolul 8 alineatul (3) autorizeazd statele membre si deroge de la aceastd interdictie dacd sunt indeplinite anumite
conditii [mentionate la literele (a)-(h)] (). Cu toate acestea, utilizarea termenului ,pot” la articolul 8 alineatul (3) aratd
in mod clar ci statele membre nu sunt obligate sd acorde un certificat pentru comertul in interiorul UE atunci cand
sunt indeplinite conditiile respective (cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii impune altceva, de exemplu in cazul
aplicarii principiului proportionalitatii). Atunci cand se decide cu privire la acordarea sau neacordarea unui certificat,
autoritatea trebuie sd isi utilizeze puterea de apreciere in mod corespunzitor.

In consecintd, nu se poate considera ci articolul 8 alineatul (3) conferd dreptul la un certificat pentru comertul in
interiorul Uniunii oricdrui solicitant, chiar daci este indeplinitd una dintre conditiile previzute la literele (a)-(h). Mai
mult, articolul 8 alineatul (3) intrd sub incidenta principiului precautiei si, asa cum s-a indicat mai sus, sarcina
demonstririi legitimitdtii §i a conformitdtii unei tranzactii cu obiectivele Regulamentului (CE) nr. 338/97 ii revine
solicitantului.

Atunci cand un stat membru primeste o cerere de utilizare a coarnelor de rinocer in scopuri comerciale in cadrul UE
in temeiul articolului 8 alineatul (3), acesta are dreptul, in temeiul dreptului Uniunii, si refuze acordarea unui certifi-
cat, chiar si atunci cand este indeplinitd una dintre conditiile previzute la literele (a)-(h), cu conditia ca refuzul si fie
compatibil cu principiul proportionalititii (cu alte cuvinte, refuzul este oportun pentru protejarea speciilor de faund
sau flord sdlbatice sau pentru asigurarea conservdrii acestora, iar decizia de refuz nu depdseste ceea ce este necesar
pentru atingerea acestui obiectiv). Serviciile Comisiei §i Comitetul pentru comertul cu faund si flord silbatice al Uniu-
nii sunt de pirere cd acest lucru se intdmpld in cazul in care legitimitatea si conformitatea unei tranzactii cu obiecti-
vele Regulamentului (CE) nr. 338/97 nu au fost demonstrate in mod concludent de citre solicitant.

Fird a aduce atingere alineatului anterior §i avind in vedere imprejurdrile descrise in prima sectiune a prezentului
document, statele membre ar trebui, ca masurd temporard, in principiu, s nu acorde niciun certificat pentru coarne
de rinocer in temeiul articolului 8 alineatul (3).

2. In cazul in care, in pofida recomandirilor previzute mai sus, dispozitiile din legislatia nationald a unui stat membru
nu permit autorititilor acestuia si refuze cererile de certificate intra-UE pentru coarne de rinocer, astfel cum se men-
tioneazd mai sus, ar trebui sa fie respectate recomandarile urmatoare.

Aceastd interdictie este stabilitd prin Circulara nr. 39/1993 a Consiliului de Stat din 29 mai 1993 privind interzicerea comertului cu
coarne de rinocer si oase de tigru.

Extras din alerta CITES nr. 41 (februarie 2012): ,China interzice importul de coarne de rinocer care nu sunt asamblate ca parte a unui
trofeu de vanitoare. Aceasta implicd faptul cd un corn separat nu poate fi importat in China. Aceastd masurd a fost pusi in aplicare de
autoritdtile chineze in sprijinul initiativelor luate de alte tdri pentru a reduce la minimum comertul ilegal. Aceastd interdictie nu se
aplicd totusi trofeelor de vandtoare in cazul in care un corn de rinocer face parte din trofeu. Un trofeu de vanitoare care include un
corn de rinocer si este constituit din capul, umdrul sau corpul intreg al animalului poate fi importat in China din orice tar de origine.
Desigur, interdictia nu se aplicd coarnelor de rinoceri vii care sunt autorizate pentru import”.

() A se vedea punctele 32-34 din hotirarea Curtii Europene de Justitie in cauza C-10/99 (http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=CELEX:61999CJ0510:EN:HTML).

-


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:61999CJ0510:EN:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:61999CJ0510:EN:HTML
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Avénd in vedere intensificarea activitdtilor ilegale legate de coarne de rinocer in UE si implicarea criminalititii organi-
zate care incearcd si obtind si si comercializeze astfel de produse, se recomandid statelor membre sd urmeze
o0 abordare bazatd pe riscuri si sd asigure un control riguros atunci cand se trateazd cererile de acordare a certificate-
lor in interiorul UE. In acest context, este deosebit de important de remarcat faptul ci grupurile implicate in activititi
infractionale legate de coarne de rinocer au utilizat in mod fraudulos certificate ale Uniunii pentru comertul in inte-
riorul UE eliberate in temeiul articolului 8 alineatul (3) ca documente menite si ateste legalitatea exemplarelor furate.
In plus, exemplare furate au fost propuse recent spre vanzare in case de licitatii de pe teritoriul Uniunii.

Prin urmare, existd riscul ca certificatele Uniunii pentru comertul in interiorul UE si fie utilizate de aceste grupuri in
cadrul strategiei lor globale de a achizitiona si de a comercializa ilegal coarne de rinocer. Statele membre au respon-
sabilitatea de a evita eliberarea de certificate care ar putea facilita astfel de activitdti si, prin urmare, trebuie si gestio-
neze aceste cereri pentru comertul in interiorul Uniunii intr-un mod care sd reducd la minimum acest risc in cea mai
mare masurd posibild.

3. In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 338/97, exportul sau reexportul din Uniune al exemplarelor din speciile
incluse in anexa A este permis doar in mod exceptional. in aceastd privintd, in cazul in care, dupa efectuarea unor
evaludri ale riscului adecvate, astfel cum sunt descrise mai sus, autoritdtile unui stat membru considerd cd nu existd
riscul ca eliberarea unui permis sd fie in beneficiul unor persoane implicate in achizitionarea sau in comertul ilegal
cu coarne de rinocer, conditiile care le autorizeazd si elibereze un permis in temeiul articolului 8 alineatul (3) trebuie
sd facd In continuare obiectul unei interpretari stricte (!).

Regimul aplicabil comertului in interiorul Uniunii cu coarne de rinocer va varia in functie de conditiile prevazute la
literele (a), (b) si (c) de la articolul 8 alineatul (3).

In conformitate cu articolul 8 alineatul (3) litera (a) [respectiv, exemplarele ,au fost achizitionate sau introduse in
Comunitate inainte ca dispozitiile referitoare la speciile incluse la anexa I la conventie, la anexa C1 la Regulamentul
(CEE) nr. 3626/82 al Consiliului (%) sau la anexa A la prezentul regulament si intre in vigoare, pentru exemplarele in
cauzd”], un element esential este acela ci sarcina de a demonstra cd exemplarele au fost achizitionate sau introduse in
Uniune inainte de 4 februarie 1977 ii revine solicitantului pentru toate speciile de rinoceri, cu exceptia rinocerilor
albi (pentru care termenul a fost fixat la 1 iulie 1975). In cazul in care solicitantul nu este in misurd sd furnizeze
elementele de probd necesare, atunci nu ar trebui si fie eliberat niciun certificat.

Se pare cd un numdr de articole sunt prezentate ca ,exemplare prelucrate”, a ciror utilizare in scopuri comerciale este
reglementatd in temeijul articolului 8 alineatul (3) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 338/97 si al articolului 62
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 865/2006 al Comisiei (°). Daci un articol indeplineste conditiile previzute la
articolul 2 litera (w) din regulamentul Consiliului pentru a putea fi considerate exemplare prelucrate, atunci nu este
nevoie de niciun certificat pentru utilizarea sa in scopuri comerciale in interiorul Uniunii. Cu toate acestea, definitia
sexemplarelor prelucrate” trebuie, de asemenea, si fie interpretatd in sens restrans:

— solicitantul trebuie si demonstreze mai intdi cd exemplarul a fost achizitionat cu ,50 de ani inainte de intrarea in
vigoare a Regulamentului (CE) nr. 338/97”, si anume inainte de 3 martie 1947;

— 1in plus, faptul cd un corn de rinocer este pur si simplu montat pe o placi, pe un scut sau pe un alt tip de bazi,
drd nicio altd modificare a stirii sale naturale, nu ar trebui si fie suficient pentru ca produsul s fie considerat un
exemplar ,prelucrat” in temeiul articolului 2 litera (w) din Regulamentul (CE) nr. 338/97. Documentul de orien-
tare elaborat de Comisia Europeand cu privire la exemplarele prelucrate ar trebui si fie si va fi modificat in conse-
cintd. In plus, ar trebui sd fie examinatd in mod strict si aprofundat cerinta previzuti la articolul 2 litera (w),
potrivit cireia modificarea a fost efectuatd pentru ,a face bijuterii, obiecte decorative, artistice, utilitare sau instru-
mente muzicale”, deoarece se pare cd in unele cazuri recente natura artisticd a modificarii (cum ar fi sculptare
semnificativi, gravare, insertie sau fixare de obiecte artistice sau utilitare etc.) nu a fost clard, caz in care conditiile
previzute la articolul 2 litera (w) nu au fost indeplinite.

In cazul in care cererile referitoare la schimburile comerciale in interiorul Uniunii de coarne de rinocer sunt efectuate
in temeiul articolului 8 alineatul (3) litera (c), statelor membre li se reaminteste ci, intrucit importul de coarne de
rinocer (ca efecte personale, in special ca trofee de vandtoare) este posibil numai in scopuri necomerciale, nu exista
nicio posibilitate ca proprietarilor acestora si le fie acordat un certificat in scop comercial in interiorul Uniunii in
temeiul articolului 8 alineatul (3) litera (c).

4. n cazul in care este eliberat, certificatul ar trebui si descrie articolul in cauzd in mod suficient de detaliat, astfel incat
sd fie clar faptul ci acesta poate fi utilizat numai pentru exemplarul respectiv si nu poate fi utilizat in mod fraudulos
pentru alte exemplare. In plus, in cazul in care legislatia permite acest lucru, statele membre pot lua in considerare
compilarea, verificarea si inregistrarea identitdtii solicitantului §i a cumpdratorului (de exemplu, prin péstrarea unei
copii a documentelor de identificare ale acestora). Ar putea fi prevdzutd o conditie care sd oblige vanzdtorul s infor-
meze autoritdtile cu privire la identitatea cumpardtorului.

() In temeiul dreptului Uniunii, astfel cum a fost interpretat de citre Curtea de Justitie, exceptiile de la normele dreptului Uniunii trebuie
si fie intotdeauna interpretate in mod strict.

() JOL 384,31.12.1982, p. 1.

() JOL 166, 19.6.2006, p. 1.
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In plus, certificatele Uniunii pentru comertul in interiorul UE ar trebui eliberate pentru tranzactii specifice — permi-
tandu-se o singurd tranzactie — ceea ce inseamnd, de asemenea, cd certificatul va fi valabil numai pentru titularul
mentionat la rubrica 1 a certificatului respectiv. Aceastd propunere se bazeazd pe articolul 11 alineatul (3) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 865/2006, care permite statelor membre ,eliberarea unor certificate pentru tran-
zactii specifice, atunci cind se considerd ci existd si alti factori privind conservarea speciilor care se opun eliberarii
unui certificat specific exemplarului.”

5. Importul in UE de ,trofee de vindtoare” de rinocer

In timp ce introducerea in UE a rinocerilor si a produselor derivate nu este permisi in scopuri comerciale, introducerea
in UE poate fi autorizatd in anumite conditii pentru trofeele de vindtoare (), care sunt considerate ca fiind efecte perso-
nale sau domestice, in conformitate cu articolul 57 din Regulamentul (CE) nr. 865/2006.

In temeiul Regulamentului (UE) 2015/870 al Comisiei () de modificare a Regulamentului (CE) nr. 865/2006 al Comisiei,
prima introducere in Uniune a trofeelor de vanitoare de exemplare din toate speciile de rinocer este conditionatd de
prezentarea unui permis de import de citre statul membru importator. In conformitate cu legislatia UE, astfel de trofee
de vandtoare constituie efecte personale sau domestice si ar trebui si rimana in posesia proprietarilor dupd import. Ele
nu pot fi vandute sau utilizate in scopuri comerciale.

In ultimii ani, dispozitiile privind comertul cu trofee de vanitoare de exemplare de rinoceri au fost in mod deliberat
aplicate fraudulos de retelele care au angajat persoane din tdrile importatoare, au plitit deplasdrile acestora in Africa de
Sud, precum si safariurile de vandtoare de rinoceri, dupa care au intrat in posesia coarnelor si le-au comercializat ilegal
citre tarile asiatice. Pe 1angd abuzul frecvent de trofee de vindtoare de rinocer in scopuri comerciale ilegale in Republica
Cehd, investigatiile desfasurate in Slovacia, dar si in state terte (SUA), aratd cd un modus operandi similar ce constd in
angajarea de ,pseudo-vandtori” si chiar de ,vanitori de bund-credintd” a fost utilizat pe scard largd de citre retelele
infractionale pentru a canaliza coarne de rinocer din Africa de Sud pand in Asia.

Pentru a remedia aceastd problemd, echipa operativd a CITES de luptd impotriva fraudei legate de rinoceri (a se vedea
nota de subsol 4) a recomandat sd se ,pund in aplicare legislatia si controalele menite si prevind utilizarea in alte sco-
puri decat ca trofee de vanitoare a coarnelor care fac parte din trofee de vanitoare dobandite in mod legal si si se
asigure cd aceste trofee rdman in posesia proprietarilor lor, in scopul indicat in permisul de export CITES”.

In acest context, se recomandi ca statele membre ale UE:
1. atunci cand decid sd dea curs unei cereri de import de trofee de vindtoare reprezentand exemplare de rinoceri:

— sd acorde o atentie deosebitd experientei de vanitoare a solicitantului si s il informeze cd importul in UE poate fi
autorizat numai pentru uz personal;

— sd contacteze tara de export, dacd este necesar, pentru a se asigura cd autoritatile de gestionare ale CITES sunt
informate cu privire la vindtoarea si la exportul preconizate si nu detin informatii care s-ar opune eliberarii per-
misului de import citre solicitant;

2. atunci cind [dupd verificarea corespunzitoare a faptului cd toate conditiile sunt indeplinite in sensul Regulamentului
(CE) nr. 338/97 si al regulamentelor aferente ale Comisiei] elibereaza permisul de import, includ in permis urmdtoa-
rea propozitie: ,Importul acestui trofeu de vandtoare este strict pentru uz personal. Articolul rimane in proprietatea
detindtorului acestui permis. Permisul este prezentat autorititilor competente la solicitarea acestora.”;

3. atunci cand acest lucru este posibil in temeiul dreptului intern, si efectueze controale bazate pe riscuri in randul
persoanelor care au importat trofee de vindtoare de rinocer incepand din 2009 () pentru a verifica dacd acestea sunt
incd in posesia trofeelor §i s impdartdseascd rezultatele acestor controale celorlalte state membre ale UE, Comisiei
Europene si Secretariatului CITES.

(") Termenul ,trofeul de vanitoare” este definit la articolul 1 alineatul (4b) din Regulamentul (CE) nr. 865/2006.

() JOL 142, 6.6.2015, p. 3.

(*) Pentru importul de trofee de vanitoare de rinocer care a avut loc inainte de data intrdrii in vigoare a cerintei privind un permis de
import, informatiile privind solicitantii de trofee de vanatoare de rinocer pot fi obtinute, la cerere, din partea tarilor exportatoare.



Comunicarea Comisiei privind nivelul actual al ratelor dobanzii aplicabile recuperirii ajutoarelor
de stat si al ratelor de referintd/scont pentru cele 28 de state membre aplicabile de la 1 februarie
2016

[Publicatd in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 794/2004 al Comisiei din 21 aprilie 2004
(JO L 140, 30.4.2004, p. 1)]

(2016/C 15/03)

Ratele de bazd calculate in conformitate cu Comunicarea Comisiei privind revizuirea metodei de stabilire
a ratelor de referintd si de scont (JO C 14, 19.1.2008, p. 6). in functie de utilizarea ratei de referint3,
marjele corespunzdtoare trebuie adiugate conform comunicirii. Aceasta inseamnd cd pentru rata de scont
trebuie sd se adauge marja de 100 de puncte de bazi. Regulamentul (CE) nr. 271/2008 al Comisiei din
30 ianuarie 2008 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 794/2004 prevede cd, sub rezerva unei decizii
specifice, rata de recuperare se calculeazd, de asemenea, prin addugarea a 100 de puncte de bazi la rata de
bazi.

Ratele modificate sunt prezentate cu caractere aldine.

Tabelul anterior a fost publicat in JO C 418, 16.12.2015, p. 14.

De la La AT | BE | BG | CY | CZ | DE | DK | EE | EL | ES | FI | FR | HR | HU | IE IT | LT | LU | LV | MT | NL | PL | PT | RO | SE SI | SK | UK
1.2.2016 0,09(0,09(1,63/0,09(0,46|0,09(0,36|0,09|0,09(0,09|0,09(0,09(1,92|1,37|0,090,09|0,09|0,09|0,09|0,09|0,09(1,83|0,09(1,65|- 0,22/0,09|0,09| 1,04
1.1.2016 | 31.1.2016 |0,12|0,12|1,63|0,12|0,46|0,12|0,36/0,12|0,12(0,12|0,12(0,12(1,92|1,37|0,12|0,12|0,12(0,12|0,12(0,12(0,12{1,83|0,12(1,65|-0,22(0,12(0,12| 1,04

suadoang runiun [e [epYQ [euwn| 8/s1D
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COMISIA ADMINISTRATIVA PENTRU COORDAONAREA SISTEMELOR DE SECURITATE
SOCIAL

COSTURILE MEDII ALE PRESTATIILOR N NATURA
(2016/C 15/04)

COSTURILE MEDII ALE PRESTATIILOR IN NATURA - 2012
(A se aplica cu privire la Elvefia intre 1.1.2012 i 31.3.2012)
(A se aplica cu privire la Islanda, Liechtenstein si Norvegia intre 1.1.2012 si 31.5.2012)
. Aplicarea articolului 94 din Regulamentul (CEE) nr. 574/(72 (')

Sumele care urmeazd a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd acordate in 2012 () membrilor de familie,
astfel cum se prevede la articolul 19 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 (*), vor fi stabilite pe baza
urmadtoarelor costuri medii:

Articolul 94 Anual I)\iei 151338‘
Irlanda 3279,32 EUR 218,62 EUR

II. Aplicarea articolului 95 din Regulamentul (CEE) nr. 57472

Sumele care urmeazi a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd furnizate in 2012 (*) in temeiul articolelor 28
si 28a din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 vor fi stabilite pe baza urmdtoarelor costuri medii (numai pe cap de
locuitor, incepand cu 2002):

. Net lunar
Articolul 95 Anual X = 0,20
Irlanda 7 734,83 EUR 515,66 EUR

COSTURILE MEDII ALE PRESTATIILOR IN NATURA - 2012
(A se aplica cu privire la statele membre ale UE pentru 2012)
(A se aplica cu privire la Elvetia intre 1.4.2012 i 31.12.2012)
(A se aplica cu privire la Islanda, Liechtenstein si Norvegia intre 1.6.2012 si 31.12.2012)
. Aplicarea articolului 94 din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 ()

Sumele care urmeazd a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd acordate in 2012 (°) membrilor de familie
care nu au resedinta in acelasi stat membru cu persoana asiguratd, astfel cum se prevede la articolul 17 din Regula-
mentul (CE) nr. 883/2004 ('), vor fi stabilite pe baza urmdtoarelor costuri medii:

; Net lunar
Articolul 94 Anual X = 0,20
Irlanda 3279,32 EUR 218,62 EUR

() JOL74,27.3.1972,p. 1.

() In ceea ce priveste Elvetia, aceastd sumd se aplicd pentru perioada cuprinsi intre 1.1.2012 si 31.3.2012. In ceea ce priveste Islanda,
Liechtensteinul si Norvegia, aceastd sumd se aplicd pentru perioada cuprinsa intre 1.1.2012 si 31.5.2012.

() JOL 149, 5.7.1971, p. 2.

(*) A se vedea nota de subsol 2.

() In ceea ce priveste articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, statele membre pot aplica in continuare articolele 94
si 95 din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 pentru calculul sumei fixe pand la 1 mai 2015.

() In ceea ce priveste Elvetia, aceastd sumi se aplici pentru perioada cuprinsd intre 1.4.2012 si 31.12.2012. In ceea ce priveste Islanda,
Liechtensteinul si Norvegia, aceastd sumd se aplicd pentru perioada cuprinsd intre 1.6.2012 si 31.12.2012.

() JOL 166, 30.4.2004, p. 1.
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II. Aplicarea articolului 95 din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 (%)

Sumele care urmeazi a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd furnizate in 2012 (°) in temeiul articolului 24
alineatul (1), al articolului 25 si al articolului 26 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 vor fi stabilite pe baza urmai-
toarelor costuri medii (numai pe cap de locuitor, incepand cu 2002):

. Net lunar Net lunar
Articolul 95 Anual X = 0,20 X=015()
Irlanda 7 734,83 EUR 515,66 EUR 547,88 EUR

() In ceea ce priveste articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, reducerea aplicatd sumei fixe lunare este egald
cu 15 % (X = 0,15) pentru pensionari si membrii familiilor acestora, in cazul in care statul membru competent nu este inclus in
lista din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 883/2004.

COSTURILE MEDII ALE PRESTATIILOR IN NATURA - 2013
. Aplicarea articolului 94 din Regulamentul (CEE) nr. 57472 (')

Sumele care urmeazd a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd acordate in 2013 membrilor de familie care
nu au resedinta in acelasi stat membru cu persoana asiguratd, astfel cum se prevede la articolul 17 din Regulamen-
tul (CE) nr. 883/2004, vor fi stabilite pe baza urmatoarelor costuri medii:

. Net lunar
Articolul 94 Anual X = 0,20
Finlanda 1620,08 EUR 108,01 EUR

— Membrii familiilor lucritorilor, indiferent de varsta

. Aplicarea articolului 95 din Regulamentul (CEE) nr. 57472 (')

Sumele care urmeazi a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd furnizate in 2013 in temeiul articolului 24
alineatul (1), al articolului 25 si al articolului 26 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 vor fi stabilite pe baza urma-
toarelor costuri medii (numai pe cap de locuitor, incepand cu 2002):

Net lunar Net lunar

Articolul 95 Anual X =0,20 X =0,15()

Finlanda 1 620,08 EUR 108,01 EUR 114,76 EUR

— Pensionarii cu varste mai mici de 65 de
ani

— Membrii familiilor pensionarilor, cu
varste mai mici de 65 de ani

Finlanda 4920,54 EUR 328,04 EUR 348,54 EUR

— Pensionarii in varstd de cel putin 65 de
ani

— Membrii familiilor pensionarilor, in varstd
de cel putin 65 de ani

() In ceea ce priveste articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, reducerea aplicatd sumei fixe lunare este egald
cu 15 % (X = 0,15) pentru pensionari si membrii familiilor acestora, in cazul in care statul membru competent nu este inclus in
lista din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 883/2004.

(®) A se vedea nota de subsol 5.

() A se vedea nota de subsol 6.

(" In ceea ce priveste articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, statele membre pot aplica in continuare
articolele 94 si 95 din Regulamentul (CEE) nr. 57472 pentru calculul sumei fixe pand la 1 mai 2015.

(" A se vedea nota de subsol 10.
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COSTURILE MEDII ALE PRESTATIILOR IN NATURA - 2013
Aplicarea articolului 64 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 (')

. Sumele care urmeazd a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturi acordate in 2013 membrilor de familie care
nu au resedinta in acelasi stat membru cu persoana asiguratd, astfel cum se prevede la articolul 17 din Regulamen-
tul (CE) nr. 883/2004, vor fi stabilite pe baza urmitoarelor costuri medii:

Grup de varsti Anual N 18335

Cipru sub 20 de ani 367,46 EUR 24,50 EUR

20-64 de ani 367,90 EUR 24,53 EUR

65 de ani si mai mult 1567,30 EUR 104,49 EUR
Norvegia sub 20 de ani 16 384,75 NOK 1092,32 NOK
20-64 de ani 32 184,40 NOK 2145,63 NOK
65 de ani si mai mult 113 713,50 NOK 7 580,90 NOK

Suedia sub 20 de ani 13 912,42 SEK 927,49 SEK
20-64 de ani 18 863,65 SEK 1257,58 SEK
65 de ani si mai mult 97 747,57 SEK 6 516,50 SEK

II. Sumele care urmeazi a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd furnizate in 2013 pensionarilor si membrii
familiilor acestora, astfel cum se prevede la articolul 24 alineatul (1) si la articolele 25 si 26 din Regulamentul (CE)

nr. 883/2004, vor fi stabilite pe baza urmatoarelor costuri medii:

Grup de varstd Anual gei lg’r;:g Xthol,lir;a(rl)
Cipru sub 20 de ani 367,46 EUR 24,50 EUR 26,03 EUR
20-64 de ani 367,90 EUR 24,53 EUR 26,06 EUR
65 de ani si mai 1567,30 EUR 104,49 EUR 111,02 EUR
mult
Norvegia sub 20 de ani 16 384,75 NOK 1092,32 NOK 1160,59 NOK
20-64 de ani 32 184,40 NOK 2145,63 NOK 2279,73 NOK
65 de ani si mai 113 713,50 NOK 7 580,90 NOK 8 054,71 NOK
mult
Suedia sub 20 de ani 13912,42 SEK 927,49 SEK 985,46 SEK
20-64 de ani 18 863,65 SEK 1257,58 SEK 1336,18 SEK
65 de ani1 si mai 97 747,57 SEK 6 516,50 SEK 6923,79 SEK
mult

(") Reducerea aplicatd sumei fixe lunare este egald cu 15 % (X = 0,15) pentru pensionari $i membrii familiilor acestora, in cazul in
care statul membru competent nu este inclus in lista din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 8832004 [in conformitate cu
articolul 64 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009].

() JOL 284, 30.10.2009, p. 1.
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COSTURILE MEDII ALE PRESTATIILOR IN NATURA - 2014
. Aplicarea articolului 94 din Regulamentul (CEE) nr. 57472 (V)

Sumele care urmeazd a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd acordate in 2014 membrilor de familie care
nu au resedinta in acelasi stat membru cu persoana asiguratd, astfel cum se prevede la articolul 17 din Regulamen-
tul (CE) nr. 883/2004, vor fi stabilite pe baza urmitoarelor costuri medii:

. Net lunar
Articolul 94 Anual X = 0,20
Spania 1067,09 EUR 71,14 EUR

II. Aplicarea articolului 95 din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 (')

Sumele care urmeazi a fi rambursate cu privire la prestatiile in naturd furnizate in 2014 in temeiul articolului 24
alineatul (1), al articolului 25 si al articolului 26 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 vor fi stabilite pe baza urma-
toarelor costuri medii (numai pe cap de locuitor, incepand cu 2002):

. Net lunar Net lunar
Articolul 95 Anual X = 0,20 X=015()
Spania 3 489,74 EUR 232,65 EUR 247,19 EUR

() In ceea ce priveste articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, reducerea aplicatd sumei fixe lunare este egald
cu 15% (X = 0,15) pentru pensionari si membrii familiilor acestora, in cazul in care statul membru competent nu este inclus in
lista din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 883/2004.

(%) In ceea ce priveste articolul 64 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 987/2009, statele membre pot aplica in continuare
articolele 94 si 95 din Regulamentul (CEE) nr. 574/72 pentru calculul sumei fixe pand la 1 mai 2015.
(") A se vedea nota de subsol 13.



16.1.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C15/13

v

(Anunturi)

PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7905 — Hammerson/Allianz Group/Dundrum Town Centre)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevanti pentru SEE)

(2016/C 15/05)

1. 1La data de 8 ianuarie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentriri propuse prin care intreprinderile Hammerson plc (,Ham-
merson”, Regatul Unit) si Allianz SE (,Allianz”, Germania) dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul privind concentririle economice, controlul in comun asupra Dundrum Town Centre si a activelor imobi-
liare aferente acestuia (,activele Dundrum”), prin achizitionare de actiuni intr-o societate nou-creati care reprezintd
o intreprindere comund.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Hammerson: dezvoltarea imobiliard, detinerea si gestionarea de centre si parcuri comerciale,
in principal in Regatul Unit si in Franta;

— in cazul intreprinderii Allianz: aceasta furnizeazd, in peste 70 de tdri, o gamd largd de produse si servicii in dome-
niul asigurdrilor §i al administririi de active, destinate atdt particularilor, cat si intreprinderilor, desfisurindu-si cea
mai mare parte a activitdtii in Europa;

— in cazul activelor Dundrum: acestea cuprind proiectele Dundrum Town Centre si Dundrum Phase II & Village,
ambele fiind situate in Dublin, Irlanda.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate s ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.7905 — Hammerson/Allianz Group/Dundrum
Town Centre, prin fax (+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd,
la urmdtoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7926 — Goldman Sachs/Northgate)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 15/06)

1. La data de 11 ianuarie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (!), o notificare a unei concentriri propuse prin care Goldman Sachs Group, Inc. (,Goldman
Sachs”, Statele Unite ale Americii) dobindeste in mod indirect, prin intermediul holdingurilor sale afiliate, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul unic asupra intregii
intreprinderi Northgate Information Solutions Limited (,Northgate”, Regatul Unit), prin conversie a creantelor in actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— 1in cazul intreprinderii Goldman Sachs: investitii bancare si gestionare a valorilor mobiliare si a investitiilor;

— in cazul intreprinderii Northgate: dezvoltarea si furnizarea de software integrat, solutii de externalizare si solutii
informatice, precum si servicii pentru gestionarea salarizarii si a resurselor umane.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile tere interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdrul de referintd M.7926 — Goldman Sachs/Northgate, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmatoarea adresi:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7894 - Cinven/ERGO Italia)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 15/07)

1. La data de 11 ianuarie 2016, Comisia Europeand a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE)
nr. 139/2004 al Consiliului (), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderea Cinven Capital Manage-
ment (V) General Partner Limited, care face parte din grupul Cinven (,Cinven”, Regatul Unit), dobandeste, in sensul
articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice, controlul unic asupra intreprinde-
rii ERGO Ttalia S.p.A. si a filialelor acesteia (,ERGO Italia”, Italia), prin achizitionare de actiuni.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— Cinven este o societate de investitii in societdti necotate, care isi desfisoard activitatea, prin intermediul societitilor
din portofoliul sdu, in urmitoarele domenii: servicii pentru intreprinderi si consumatori, servicii financiare, asistenta
medicald, produse industriale, tehnologie, mass-media si telecomunicatii;

— ERGO Italia 1si desfdsoard activitatea in sectorul asigurdrilor, propunand, exclusiv in Italia, produse de asigurare de
viatd si produse de asigurare generald. Aceastd intreprindere este activd si in sectorul distributiei produselor de
asigurare.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile terte interesate sd ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei Europene, cu numdirul de referintdi M.7894 — Cinven/ERGO Italia, prin fax
(+32 22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmitoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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Notificare prealabild a unei concentriri
(Cazul M.7892 — The Carlyle Group/Hunkeméller)
Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2016/C 15/08)

1. La data de 8 januarie 2016, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al
Consiliului ('), o notificare a unei concentriri propuse prin care intreprinderea HKM Bidco B.V., un vehicul de achizitii
cu scop special controlat de fonduri gestionate de filiale ale entitatilor care desfisoard activititi comerciale sub denumi-
rea de ,The Carlyle Group” (,Carlyle”, Tarile de Jos), dobandeste, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul privind concentririle economice, controlul unic asupra intreprinderii Lisa Capital Cooperatief U.A. (,Coop”
Térile de Jos), prin achizitionarea tuturor partilor sociale si a instrumentelor emise si in circulatie ale Coop.

2. Activititile economice ale intreprinderilor respective sunt:

— in cazul intreprinderii Carlyle: gestionarea de fonduri care investesc la nivel mondial in patru domenii de investiti:
(i) capital privat al intreprinderilor (preluare si capital de crestere); (ii) active reale (tranzactii imobiliare, infrastructuri si
energie, precum si resurse regenerabile); (iii) strategii pentru piata globald (credite structurate, finantare de tip mezanin,
active neperformante, fonduri de hedging si instrumente de datorie destinate firmelor mijlocii); si (iv) solutii (programul
pentru fondul de fonduri de investitie in societiti necotate si activitdti de coinvestitie conexe si secundare);

— 1in cazul intreprinderii Coop: unicul proprietar al EVA Capital B.V,, care, la randul sdu, este unicul proprietar al Hun-
kemoller International B.V. (,HKM"). HKM este un designer si comerciant cu amanuntul de lenjerie de corp pentru
femei, inclusiv sutiene si lenjerie, imbrdcdminte de noapte si costume de baie si detine magazine, inclusiv francize, in
principal in UE si in Orientul Mijlociu. Coop si EVA Capital B.V. nu desfisoard alte activititi comerciale in afard de
faptul ci sunt societdti de tip holding pentru HKM.

3. In urma unei examindri prealabile, Comisia Europeand constatd ci tranzactia notificatd ar putea intra sub incidenta
Regulamentului privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald in aceastd privintd. In con-
formitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de analizd a anumitor concentrdri in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 139/2004 al Consiliului (?), trebuie precizat cd acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute
in comunicare.

4. Comisia Europeand invitd partile tere interesate si ii prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisia Europeand in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei, cu numdrul de referinti M.7892 — The Carlyle Group/Hunkemoller, prin fax
(+32/22964301), prin e-mail, la adresa COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, sau prin postd, la urmitoarea adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') JOL 24, 29.1.2004, p. 1 (,Regulamentul privind concentrdrile economice”).
() JO C 366, 14.12.2013, p. 5.
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